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FERRARIS

CardioRespiratory

Valved Aerosol
Holding Chamber

POCKET

CHAMBER’

for use with Metered Dose Inhalers
voor gebruik met inhalers met afgepaste dosis
zur Verwendung in Verbindung mit dem Dosierinhalator per aerosol dosati
per aerosol dosati
para utilizagdo com Inaladores de Doses Calibradas
para utilizar con inhaladores dosificadores
pour utilisation avec les inhalateurs doseurs
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yia XpRon Pe S0CIPETPIKEG OUOKEUEG EIOTIVOLV

1]
oI @-.

.:‘ ¢ ..,ﬁ
> £ | |l

-~
-~

»)

POCKET CHAMBER" /A C€ \

F E R KAR IS www.ferrarismedical.com /

ASEETA

INSTRUCTIONS FOR USE
GEBRUIKSAANWIJZING
GEBRAUCHSANLEITUNG
ISTRUZIONI D'USO
INSTRUCOES DE UTILIZACAO
INSTRUCCIONES DE USO
MODE D’EMPLOI
KULLANIM ACIKLAMALARI
OAHTIEZ XPHZHZ
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Mia Xpron pe SOOIPETPIKEG OUGKEUES EICTIVOWV
AaBaoTe MPOOEKTIKA TIG 0dNYieg, TpLv artd T xpnon tou OAAAMOY TZEMHS.

0 OANAMOZ TZEMHZ. XpnotUOTOLELTal TIPOKEILEVOU Va HEWWBEL 1) §OOT TOU GPAPUAKEUTIKOU AEPOAULATOG TOU XOpNyEiTal ano
TIG BOOIMETPIKES OUOKEUES EL0TIVOMV (AZE), Heow TG S1aoTIopag MEYAAWY OWHATISIWV AEPOAUMATOG € 500N TETOLA, WOTE Va
€L0TIVEETAL IO AMOTEAEOATIKA.

Odnyieg xpfiong
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Anoouokeudote To OAAAMO TEEMHS. Eloaydyete ™ AZE 070 gUKAUMTO AKPO AvaKIVIiOTE KA TN GUOKEUN.
AgaipéaTe Ta kandkia ano m ASE kat unodoyng AZE tou ©AAAMOY TEEMHS.
Tov OAAAMO TZEMHE.
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EknveUoTe apyd kat Badia kat om Migate 1o Soyelo ™G AZE Kal YekaoTe pia Tuveyiote va elomveETe apyd Kat
ouvéxela TonoBetote Tov OANAMO d6on otov OAAAMO TZEMHZ evoow TANPWG.
TSEMHE oT0 0TOpa 00, ELOTIVEETE APYQ, £TOL WOTE Va UV AKOUOTEL
OUPLYHOG.
7 I'Ipoonuer]ms va Kparnusre mv 8 EknveUoTte apya. 9 Enava)\uﬁsrs Ta Bnuaw 3¢ £0g
avanvor 0ag ya 5 £wg 8 802G popég 0ag Exel oUaTHoEL 0
10 deutepohemta. 1atpog 0ag.
Texvikég mAnpogopieq

0 OANAMOZ TZEMHE uroBonBa m xoprwr]cr] Qapuakou PEow g AZE. H Slappaypartikn mhaka oty ooy Tou OANAMOY TZEMHE
EAATTMVEL TOV APIBYO TWV N ELOTIVEOLEVWY (un Gspansunkwv) owpatdiwy, mou Blaqnopsrma Ba evanotiBovtav oTo Aid i 0To OTOUA
0ag. Tauroxpova 0 OANAMOZ TZEMHZ xopnvst 0 EMApKN (espansunKn) doan snonvsousvou QUPHAKEUTIKOU qspo)\uuqroq anod ™ ASE,
1 orioid £L0TIVEETAL e EUKONA OTOUG nvsupovaq H dladikaoia autn Boneu ot pelwon Tev uvameuumwv TIAPEVEPYELWY Kal GUMBAMEL
0TV anoTeAeopaTikoTEPN Bepaneiag. S& mepinmtwon mou EXETE anopieq N mpoBAuata kata ™ yeron Tou OAAAMOY TEEMHE,
TIAPaKaAoUE EMIKOVWVIOTE Jie TOV LATPO 0ag.

MpocidonoInoeic kal mPoQUAAEEIS

0 OANAMOZ TZEMHS Ba mpénel va avtikataotadel eav:

1. To kupiwg owua eival payloevo

2. To eUkaprro akpo urodoyng AZE xet oxiotel

3. Hdgpayuatikn mhaka otnv ooy Tou OANAMOY TZEMHE eival paylopévn 1 anoualalet.

KaBapiopog

Me ™ ouvsxn Xprion, oTiq aomrslesq snupavstsq Tou OAAAMOY TZEMHZ 6a oucowpsurst oKovn cpqpudKou AuTo evdexeTal va
srmpsaom ™V anodoon g ouoxsunq H ochKsun jadi pe Tov MAAoTIKO YwviwTo Bpaxiova g ASE, Ba mpénel va mévetat rou)\uxmov
ua q;opa mv sBéopuéu e (soro VEPO Kal Uypo unoppunuvrmo THATWV. Tor(oeamcns ohokAnpn ™ povaéa g {0T0 vepo |ie oanouv,
TIPOTOU EMIYEIPNOETE VA APAIPETETE TO EUKALTTO AKPO UModoy1G TG AZE. £ auvéxela MAUveTe T povada, EeMUveTe jie kabapo
Te0T0 VEPO Kal aQnaTe TN Va OTEYVQOEL
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& SEE INSTRUCTIONS FOR USE
ZIE GEBRUIKSAANWIJZING
SIEHE GEBRAUCHSANWEISUNG
SEGUIRE LE ISTRUZIONI PER L'USO
CONSULTAR AS INSTRUGOES DE UTILIZACAO
VEA LAS INSTRUCCIONES PARA EL USO
VOIR LES INSTRUCTIONS POUR L'USAGE
KULLANIM IGiN AGIKLAMALARA BAKINIZ
AEITE TIZ OAHTIEZ XPHZHZ

Contents : 1 Unit for single patient use non sterile class 1 medical
device

Inhoud: 1 Eenheid voor eenmalig gebruik door de patiént niet-steriel
klasse 1 medisch hulpmiddel

Inhalt: 1 Einheit zur Einnahme ausschlieflich durch einen Patienten.
Nichtsteriles medizinisches Produkt der Klasse 1.

Contenuto: presidio medico di classe 1, non sterile, costituito da 1
unita per I'uso da parte di un singolo paziente

Contetdo: 1 unidade para utilizagao num Unico doente Dispositivo
médico de classe 1 ndo estéril

Contenido: 1 unidad para uso por un solo paciente
Contenu: 1 unité pour utilisation sur un seul patient

I indekiler: 1 adet steril edilmemis, tek hasta kullanimlik
class 1 medikal rn

Mepiexopevo: 1 povada yia xprion o evav povo aoBeviy, n oteipa,
1aTPIKN OUOKEUN KaTnyopiag 1

MANUFACTURED BY:
GEFABRICEERD DOOR:

HERSTELLER:

PRODOTTO DA:

FABRICADO POR: LOT:
FABRICADO CERCA:

FABRIQUE PAR: { E

URETICI FIRMA:
KATAZKEYAZETAI ANO THN:

FERRARIS MEDICAL Ltd

4 Harforde Court, John Tate Road,
Hertford, SG13 7NW, England

Tel: +44 (0) 1992 526 300

Fax: +44 (0) 1992 526 320

email: info@ferrarismedical.com
website: www.ferrarismedical.com

Part No. 211/1 Issue 2 PS/Thorne/0202 JR/1

ALSO AVAILABLE TO BUY
00K VERKRIJGBAAR OM TE KOPEN
EBENFALLS KAUFLICH ZU ERWERBEN
PRODOTTO DISPONIBILE PER L'ACQUISTO
TAMBEM SE ENCONTRA A VENDA
TAMBIEN HAY DISPONIBLES PARA ADQUIRIR
AUSSI EN VENTE
DIGER URUNLERIiMIZ
AIATIGETAI EMIZHE MPOX MOAHEH

FERRARIS MEDICAL
KOKO ELECTRONIC
PEAK FLOW METER



